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PROGRAMMA H-GLASS HGO
Sistema per porte in vetro pba.
La serratura è accolta in un involucro d’acciaio inox AISI 316L dall’incon-
fondibile design compatto a spigoli vivi. L’accoppiamento con 4 modelli di 
impugnatura forma il sistema, che esalta la trasparenza del vetro e lo fa 
incondizionatamente bello.

IT

PROGRAMMA H-GLASS HGO
pba Door glass system.
The lock includes a Stainless Steel 316L cover with an unmistakable sharp 
corner design. The system is completely integrated with 4 different types of 
levers, which heightens the glass’s transparency, enhancing its unconditional 
beauty.

PROGRAMMA H-GLASS HGO
Système de fermeture pour portes en verre pba.
La serrure est logée dans un bloc en acier inoxydable AISI 316L au dessin 
unique et compact avec des angles vifs. L’assemblage avec 4 modèles 
différents de poignées donne forme au système, et fait ressortir la transpa-
rence du verre en le rendant absolument magnifique.

PROGRAMMA H-GLASS HGO
Schließsysteme pba für Glastüren.
Das Schließsystem ist durch eine Hülle aus Edelstahl 1.4404 geschützt 
welche sich durch ihr unnachahmliches kompaktes Design auszeichnet. 
Die Möglichkeit der Verbindung mit 4 Griffmodellen zeichnen das System 
aus. Die Verbindung mit der Transparenz von Glas macht das Produkt 
zeitlos schön.

PROGRAMMA H-GLASS HGO
Sistema de cierre para puertas de cristal pba.
La cerradura está recubierta con una carcasa de acero inoxidable AISI 316L 
cuyo diseño compacto de ángulos rectos la hace inconfundible. La posibi-
lidad de combinarla con 4 modelos de empuñaduras crea un sistema que 
resalta la transparencia del cristal y le otorga una belleza incondicional.

PROGRAMMA H-GLASS HGO
Het pba Sluitsysteem voor glazen deuren. 
Het slot is omhuld door het herkenbaar design van roestvast staal AISI 316L 
met de rechte hoeklijnen. In combinatie met 4 deurkrukken wordt dit een 
sluitsysteem dat de transparantie van glas benadrukt. Schoonheid zonder 
limieten.
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HGO SISTEMA BREVETTATO PBA
BREVETTO N° 102018000001639
Fissaggio della serratura senza viti a vista con aggancio rapido 
della copertura brevettato pba.  
Le placche con serratura HGO vengono fornite con impugnatura 
premontata.

HGO PBA PATENTED SYSTEM
PATENT N° 102018000001639
Fixing kit without visible screws and quick mounting of the 
patented pba cover.
The plates with HGO lock are supplied with pre-assembled 
handle.

SYSTEME BREVETE PBA
BREVET N° 102018000001639
Kit de fixation sans vis apparentes et montage rapide du cache 
breveté PBA.
Les plaques avec serrure HGO sont fournies avec la poignée 
prémontée.

PATENTIERTES SYSTEM PBA
PATENT N° 102018000001639
Befestigungssatz ohne sichtbare Schrauben und schnelle Mon-
tage der patentierten PBA-Abdeckung.
Der Türschild mit HGO-Schloss wird mit vormontiertem Griff 
geliefert.

SISTEMA PATENTADO PBA
PATENTE N° 102018000001639
Kit de fijación patentado pba sin tornillos visibles y montaje 
rápido de la tapa.
Las placas con cerradura HGO se aprontan con empuñadura 
preinstalada.

GEPATENTEERD SYSTEEM PBA
PATENT N° 102018000001639
Bevestigingsset zonder zichtbare schroeven en snelle montage 
van de gepatenteerde pba-kap.
De platen met HGO-slot worden geleverd met voorgemonteerd 
handvat.
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Legenda Finiture

Confezioni

Di produzione:
ACCIAIO INOX AISI 316L
.44 = Satinato

Confezioni standard:
Serratura 1 Pezzo
Cilindro a profilo europeo 1 Pezzo
Incontro per vetro 1 Pezzo
Incontro per profilo 1 Pezzo

In dotazione:
Numero 3 chiavi per cilindro

Spessore vetro

Zeichenerklärung Ausführungen

Standard:
EDELSTAHL

 
ROSTFREI

 

WERKSTOFF 1.4404
.44 = Fein matt satiniert

Glas Stärke

Packeinheit:
Schließsystem    1 Stück
Europäischen 
Profilzylinder    1 Stück
Verbindung Glas/Glas    1 Stück 
Profilverbindung    1 Stück

Serienausstattungs:
3 Schlüssel für jedes
Zylinderschlosses

Packeinheit

Key to Symbol Finishes

Packing

Standard:
STAINLESS STEEL
AISI 316L 
.44 = Satined

Glass thickness

Standard packing:
Lock 1 Piece
Euro profile cylinder 1 Piece
Striker for glass 1 Piece
Striker for profile 1 Piece

Is included:
Number 3 keys for each cylinder

Leyenda Acabados

Confección

Estándar:
ACERO INOXIDABLE 
AISI 316L
.44 = Satinado

Espesor de cristal

Confección estándar:
Cerradura 1 Piezas
Cilindro de perfil europeo 1 Piezas
Cerradero para cristal 1 Piezas
Cerradero para perfil 1 Piezas

Equipamiento base:
Numero 3 llaves por cilindro

Légende Finitions

Emballage

Standard:
ACIER INOXIDABLE
ASI 316L
.44 = Satiné

Épaisseur du verre

Emballage standard:
Serrure 1 Pièce
Cylinder avec profil 
européen 1 Pièce
Gâche pour verre 1 Pièce
Gâche pour profil 1 Pièce

Equipe de:
N. 3 cles par cilyndre

Legende Afwerkingen

Verpakking

Standaard:
ROESTVAST STAAL
AISI 316L
.44 = Mat geborsteld

Voor glas

Standaardverpakking:
Slot 1 Stuk
Cylinder met europrofiel 1 Stuk
Sluitplaat voor glas 1 Stuk 
Sluitplaat voor profiel 1 Stuk

Standaard meegeleverd:
3 sleutels per cilinder

Altre finiture a richiesta

Further finishings upon request

Autres finitions disponibles 
sur demande

Weitere Ausführungen auf 
Anfrage lieferbar

Más acabados disponibles 
bajo pedido

Verdere afwerkingen 
beschikbaar op aanvraag
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DESTRO
RIGHT
DROITE
RECHTS
RECHTS

 

.1

SINISTRO
LEFT
GAUCHE
LINKS
LINKS

  

.2

VERSO DI APERTURA - OPENING DIRECTION -  SENS D’OUVERTURE -  OFFNUNGSRICHTUNG -  OPENINGSRICHTING (DIN 107)

SPORGENZA DAL VETRO SIMMETRICA IN AMBO I LATI
SAME PROJECTION ON BOTH SIDES
MÊME PROJECTION DES DEUX CÔTÉS
GLEICHE AUSLADUNG AUF BEIDEN SEITEN
MISMA PROYECCIÓN EN AMBOS LADOS 
ZELFDE PROJECTIE AAN BEIDE KANTEN
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10 mm

12 mm HGO.30C.0A12. xx  . x

ART.

10 mm

12 mm HGO.30C.0Y12. xx  . x

HGO.30C.0Y10. xx  . x

HGO.30C.0A10. xx  . x

PASSAGE

* SECURITY

S

PLACCA CON SERRATURA -  PLATE WITH LOCK - PLAQUE AVEC SERRURE - TÜRSCHILD MIT SCHLIEβSYSTEM - SCHILD MET SLOT

.XX =  FINITURA ACCIAIO INOX AISI 316L
           FINISH STAINLESS STEEL AISI 316L
           FINITION ACIER INOXIDABLE AISI 316L
           AFWERKING EDELSTAHL ROSTFREI WERKSTOFF 1.4404
           ACABADO ACERO INOXIDABLE AISI 316L
           AUSFÜHRUNG ROESTVAST STAAL AISI 316L

           pag 8

. 1	

.  2
DESTRO  RIGHT  DROITE  RECHTS  DERECHA
SINISTRO  LEFT  GAUCHE  LINKS  IZQUIERDA

* NON REVERSIBILE, INDICARE IL VERSO - NON-REVERSIBLE, PLEASE INDICATE THE OPENING DIRECTION - NON-RÉVERSIBLE, VEUILLEZ INDIQUER LA DIRECTION D’OUVERTURE - NICHT UMKEHRBAR, BITTE TEILEN 
SIE UNS DIE ÖFFNUNGSRICHTUNG MIT - NO REVERSIBLE, POR FAVOR INDIQUE LA DIRECCIÓN DE APERTURA - NIET-OMKEERBAAR, GEEF DE OPENINGSRICHTING AAN

B

A

S	 A B	 C	 D E F G H

10	 90 mm	 145 mm	 102  mm	 4 mm	 20 mm	 2 mm	 77 mm	 78 mm	

12	 90 mm	 145 mm	 102  mm	 4 mm	 18 mm	 2 mm	 77 mm	 	

CILINDRO NON INCLUSO
CYLINDER NOT INCLUDED
LE CYLINDRE N’EST PAS INCLUS
DER ZYLINDER IST NICHT ENTHALTEN
CILINDRO NO INCLUIDO 
CILINDER NIET INBEGREPEN

ART.S

E

F

D

S

HG

C
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DESTRO
RIGHT
DROITE
RECHTS
RECHTS

 

.1

SINISTRO
LEFT
GAUCHE
LINKS
LINKS

  

.2

VERSO DI APERTURA - OPENING DIRECTION -  SENS D’OUVERTURE -  OFFNUNGSRICHTUNG -  OPENINGSRICHTING (DIN 107)
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10 mm

12 mm HGO.028.0A12. xx  . x

ART.

10 mm

12 mm HGO.028.0Y12. xx  . x

HGO.028.0Y10. xx  . x

HGO.028.0A10. xx  . x

PASSAGE

* SECURITY

S

PLACCA CON SERRATURA -  PLATE WITH LOCK - PLAQUE AVEC SERRURE - TÜRSCHILD MIT SCHLIEβSYSTEM - SCHILD MET SLOT  

.XX =  FINITURA ACCIAIO INOX AISI 316L
           FINISH STAINLESS STEEL AISI 316L
           FINITION ACIER INOXIDABLE AISI 316L
           AFWERKING EDELSTAHL ROSTFREI WERKSTOFF 1.4404
           ACABADO ACERO INOXIDABLE AISI 316L
           AUSFÜHRUNG ROESTVAST STAAL AISI 316L

           pag 8

. 1	

.  2
DESTRO  RIGHT  DROITE  RECHTS  DERECHA
SINISTRO  LEFT  GAUCHE  LINKS  IZQUIERDA

B

A

S

HG

ART.S

E

F

D

CILINDRO NON INCLUSO
CYLINDER NOT INCLUDED
LE CYLINDRE N’EST PAS INCLUS
DER ZYLINDER IST NICHT ENTHALTEN
CILINDRO NO INCLUIDO 
CILINDER NIET INBEGREPEN

* NON REVERSIBILE, INDICARE IL VERSO - NON-REVERSIBLE, PLEASE INDICATE THE OPENING DIRECTION - NON-RÉVERSIBLE, VEUILLEZ INDIQUER LA DIRECTION D’OUVERTURE - NICHT UMKEHRBAR, BITTE TEILEN 
  SIE UNS DIE ÖFFNUNGSRICHTUNG MIT - NO REVERSIBLE, POR FAVOR INDIQUE LA DIRECCIÓN DE APERTURA - NIET-OMKEERBAAR, GEEF DE OPENINGSRICHTING AAN

C

S	 A	 B	 C	 D	 E	 F	 G	 H	

10	 90 mm	 145 mm	 102  mm	 4 mm	 20 mm	 2 mm	 76 mm       92 mm
	
12	 90 mm	 145 mm	 102  mm	 4 mm	 18 mm	 2 mm	 76 mm	 90 mm	
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DESTRO
RIGHT
DROITE
RECHTS
RECHTS

 

.1

SINISTRO
LEFT
GAUCHE
LINKS
LINKS

  

.2

VERSO DI APERTURA - OPENING DIRECTION -  SENS D’OUVERTURE -  OFFNUNGSRICHTUNG -  OPENINGSRICHTING (DIN 107)
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10 mm

12 mm HGO.28B.0A12. xx  . x

ART.

10 mm

12 mm HGO.28B.0Y12. xx  . x

HGO.28B.0Y10. xx  . x

HGO.28B.0A10. xx  . x

PASSAGE

* SECURITY

S

PLACCA CON SERRATURA -  PLATE WITH LOCK - PLAQUE AVEC SERRURE - TÜRSCHILD MIT SCHLIEβSYSTEM - SCHILD MET SLOT  

.XX =  FINITURA ACCIAIO INOX AISI 316L
           FINISH STAINLESS STEEL AISI 316L
           FINITION ACIER INOXIDABLE AISI 316L
           AFWERKING EDELSTAHL ROSTFREI WERKSTOFF 1.4404
           ACABADO ACERO INOXIDABLE AISI 316L
           AUSFÜHRUNG ROESTVAST STAAL AISI 316L

           pag 8

. 1	

.  2
DESTRO  RIGHT  DROITE  RECHTS  DERECHA
SINISTRO  LEFT  GAUCHE  LINKS  IZQUIERDA

B

A

S

HG

ART.S

E

F

D

CILINDRO NON INCLUSO
CYLINDER NOT INCLUDED
LE CYLINDRE N’EST PAS INCLUS
DER ZYLINDER IST NICHT ENTHALTEN
CILINDRO NO INCLUIDO 
CILINDER NIET INBEGREPEN

* NON REVERSIBILE, INDICARE IL VERSO - NON-REVERSIBLE, PLEASE INDICATE THE OPENING DIRECTION - NON-RÉVERSIBLE, VEUILLEZ INDIQUER LA DIRECTION D’OUVERTURE - NICHT UMKEHRBAR, BITTE TEILEN 
  SIE UNS DIE ÖFFNUNGSRICHTUNG MIT - NO REVERSIBLE, POR FAVOR INDIQUE LA DIRECCIÓN DE APERTURA - NIET-OMKEERBAAR, GEEF DE OPENINGSRICHTING AAN

C

S	 A	 B	 C	 D	 E	 F	 G	 H	

10	 90 mm	 145 mm	 102  mm	 4 mm	 20 mm	 2 mm	 76 mm       92 mm
	
12	 90 mm	 145 mm	 102  mm	 4 mm	 18 mm	 2 mm	 76 mm	 90 mm	
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DESTRO
RIGHT
DROITE
RECHTS
RECHTS

 

.1

SINISTRO
LEFT
GAUCHE
LINKS
LINKS

  

.2

VERSO DI APERTURA - OPENING DIRECTION -  SENS D’OUVERTURE -  OFFNUNGSRICHTUNG -  OPENINGSRICHTING (DIN 107)
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10 mm

12 mm HGO.020.0A12. xx  . x

ART.

10 mm

12 mm HGO.020.0Y12. xx  . x

HGO.020.0Y10. xx  . x

HGO.020.0A10. xx  . x

   PASSAGE

* SECURITY

S

PLACCA CON SERRATURA -  PLATE WITH LOCK - PLAQUE AVEC SERRURE - TÜRSCHILD MIT SCHLIEβSYSTEM - SCHILD MET SLOT  

.XX =  FINITURA ACCIAIO INOX AISI 316L
           FINISH STAINLESS STEEL AISI 316L
           FINITION ACIER INOXIDABLE AISI 316L
           AFWERKING EDELSTAHL ROSTFREI WERKSTOFF 1.4404
           ACABADO ACERO INOXIDABLE AISI 316L
           AUSFÜHRUNG ROESTVAST STAAL AISI 316L

           pag 8

. 1	

.  2
DESTRO  RIGHT  DROITE  RECHTS  DERECHA
SINISTRO  LEFT  GAUCHE  LINKS  IZQUIERDA

B

A

S

HG

ART.S

E

F

D

CILINDRO NON INCLUSO
CYLINDER NOT INCLUDED
LE CYLINDRE N’EST PAS INCLUS
DER ZYLINDER IST NICHT ENTHALTEN
CILINDRO NO INCLUIDO 
CILINDER NIET INBEGREPEN

* NON REVERSIBILE, INDICARE IL VERSO - NON-REVERSIBLE, PLEASE INDICATE THE OPENING DIRECTION - NON-RÉVERSIBLE, VEUILLEZ INDIQUER LA DIRECTION D’OUVERTURE - NICHT UMKEHRBAR, BITTE TEILEN 
  SIE UNS DIE ÖFFNUNGSRICHTUNG MIT - NO REVERSIBLE, POR FAVOR INDIQUE LA DIRECCIÓN DE APERTURA - NIET-OMKEERBAAR, GEEF DE OPENINGSRICHTING AAN

S	 A	 B	 C	 D	 E	 F	 G	 H	

10	 90 mm	 145 mm	 102  mm	 4 mm	 20 mm	 2 mm	 56 mm       72 mm
	
12	 90 mm	 145 mm	 102  mm	 4 mm	 18 mm	 2 mm	 56 mm	 70 mm	

                 	C





INFORMATIONS TECHNIQUES

INFORMAZIONI TECNICHE

TECHNICAL INFORMATIONS

TECHNISCHE INFORMATIE

TECHNISCHE INFORMATIONEN



 

 

 

 

INCONTRO PER VETRO - STRIKE BOX - GÂCHE POUR VERRE - VERBINDUNG GLAS/GLAS - SLUITPLAAT VOOR GLAS  

INCONTRO PER PROFILO - STRIKE PLATE - GÂCHE POUR PROFIL - PROFILVERBINDUNG - SLUITPLAAT VOOR PROFIEL

. 1 

.  2
DESTRO  RIGHT  DROITE  RECHTS
SINISTRO  LEFT  GAUCHE  LINKS

FRESATURA SU VETRO PER INCONTRO
GLASS CUT TEMPLATE STRIKE BOX
GARNITURE SUR VERRE POUR GÂCHE
GLASFRÄSUNG ZUKM VERBINDEN
UITSPARING IN GLAS VOOR SLUITPLAAT

B

C A

S 

D

 

 

B

C

A

 G

D

S 

 E

B

A

C

S

G

F

B

A

C

 ED

A	 B	 C	 D	 E	 F	 G	 F	 S

90 mm	 145 mm	 102  mm	 4 mm	 20 mm	 2 mm	 45 mm	 Ø 24,5	 10 mm

90 mm	 145 mm	 102  mm	 4 mm	 18 mm	 2 mm	 45 mm	 Ø 24,5	 12 mm              	

ART		  A	 B	 C	 D	 E	 G	 S

HGO.STK.0010. XX       90 mm        60 mm       35  mm       20 mm       4 mm          45 mm        10 mm     

HGO.STK.0012. XX       90 mm        60 mm       35  mm       18 mm       4 mm          45 mm        12 mm	

ART		  A	 B	 C	 S

HGO.STK.0001. XX       90 mm        20 mm       70  mm       2

A	 B	 C	 D	

80 mm	 140 mm	 10 mm	 70 mm	

A	 B	 C	 D			 

80 mm	 38 mm	 20  mm	 72 mm 

 

B

DA

R6  R10 

C

  R
5
  R

3

Incontro per Vetro Non Incluso
Strike Box Not Included
Le Gâche pour Verre N’est Pas Inclus
Der Verbindung Glas/Glas Ist Nicht Enthalten
Sluitplaat vor Glas Niet Inbegrepen

Incontro per Profilo Non Incluso
Strike Plate Not Included
Le Gâche pour Profil N’est Pas Inclus
Der Profilverbindung Ist Nicht Enthalten
Sluitplaat vor Profiel Niet Inbegrepen

PROGRAMMA H-GLASS

20



PROGRAMMA H-GLASS

21

DESTRO
RIGHT
DROITE
RECHTS
RECHTS

.1

VERSO DI APERTURA - OPENING DIRECTION -  SENS D’OUVERTURE -  OFFNUNGSRICHTUNG -  OPENINGSRICHTING (DIN 107) 

PASSAGE senza chiave - senza pomolo 
no key - no thumb turn
sans clé - sans verrou
ohne Schlüssel - ohne Knopf
zonder sleutel - zonder deurknop

SECURITY

 

HGL.CIL.0000. 00

HGL.CIL.000Y. 0

17  L

10

33
M5

L

 

ART.

45 mm Standard Cilindro Non Incluso
Cylinder Not Included
Le Cylindre N’est Pas Inclus
Der Zylinder Ist Nicht Enthalten
Cilindro No Incluido 
Cilinder Niet Inbegrepen

 SINISTRO
LEFT
GAUCHE
LINKS
LINKS

.2

IMPIANTI SPECIALI SU RICHIESTA - MASTER KEYING ON REQUEST - ORGANIGRAMME SUR DEMANDE - AUF ANFRANGE KÖNNEN MASTER-SCHLIESSANLAGEN 
GEMÄSS KA-MK-GMK SYSTEMEN ANGFERTIGT WERDEN - SPECIALE SLUITPLANNEN OP AANVRAAG  

ART. HGL.0MK.0000. 00ART. HGL.0KA.0000. 00 ART. HGL.GMK.0000. 00
3 chiavi per cil.
3 keys for each cyl.
3 clés pour chaque cylindre
3 Schlussels fur jeden Zylinder
3 sleutels per cylinder

3 chiavi per cil.
3 keys for each cyl.
3 clés pour chaque cylindre
3 Schlussels fur jeden Zylinder
3 sleutels per cylinder

3 chiavi per cil.
3 keys for each cyl.
3 clés pour chaque cylindre
3 Schlussels fur jeden Zylinder
3 sleutels per cylinder

= =

 

CILINDRO A PROFILO EUROPEO CON POMOLO E INTAGLIO A MONETA PER EMERGENZA ESTERNO, PER PORTA WC. FINITURA NICHELATA  - THUMBTURN 
PROFILE CYLINDER WITH EXTERNAL EMERGENCY COIN LOCK, FOR WC DOOR, NICKEL FINISHED - CYLINDRE AVEC PROFIL EUROPEEN AVEC VERROU A 
PIECES DE MONNAIE EXTERIEUR DE SECURITE, POUR PORTE WC, FINITION NICKEL  - WC-KNAUFZYLINDER EUROPÄISCHES PROFIL MIT MÜNZSCHLOSS, 
OBERFLÄCHE VERNICKELT  - CILINDRO PERFIL EUROPEO CON POMO Y BOTON DE REGISTRO EXTERIOR PARA EMERGENCIAS, PARA PUERTAS WC, 
ACABADO NIQUELADO  - WC-KNOPCILINDER, EUROPROFIEL, BUITENZIJDE MUNT-UITVOERING, AFWERKING VERNIKKELT.

LART.
HGL.CIL.00CH.00 Cilindro Non Incluso

Cylinder Not Included
Le Cylindre N’est Pas Inclus
Der Zylinder Ist Nicht Enthalten
Cilindro No Incluido 
Cilinder Niet Inbegrepen

56 mm

 L

10

CILINDRO A PROFILO EUROPEO STANDARD CHIAVE-CHIAVE  -  STANDARD EURO PROFILE CYLINDER KEY-KEY  -  CYLINDRE AVEC PROFIL EUROPÉEN 
STANDARD CLÉ-CLÉ  -  STANDARD EUROPÄISCHER PROFILZYLINDER SHLÜSSEL-SHLÜSSEL  -  CYLINDER MET STANDAARD EUROPROFILE SLEUTEL-SLEUTEL.

= =

FUNZIONI - FUNCTIONS - FONCTIONS - FUNKTIONEN - FUNCTIE

Cilindro Non Incluso
Cylinder Not Included
Le Cylindre N’est Pas Inclus
Der Zylinder Ist Nicht Enthalten
Cilindro No Incluido 
Cilinder Niet Inbegrepen

Cilindro europeo con 
scheda di sicurezza
Europrofile cylinder 
with security card
Cylindre avec profil 
européen avec carte 
de securité
Zylinder europäisches 
Profil mit Sicherheitskarte
Cilindro perfil europeo 
con tarjeta de seguridad
Cilinder, Europrofiel met 
beveiligingskaart

0

A	 B	 C	 D			 

80 mm	 38 mm	 20  mm	 72 mm 





PRINTED IN ITALY
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33pba S.p.A.   Via Enrico Fermi, 1   I-36056 Tezze sul Brenta (Vicenza)   Italia   
Te l .  + 3 9   0 4 2 4   5 4 5 1    F a x  + 3 9   0 4 2 4   5 4 5 2 2 2    info@pba.it   www.pba.it

pba Deutschland GmbH   Zum Schürmannsgraben 24   D-47441 Moers   Deutschland   
Tel. +49  2841  99890  0   Fax +49  2841  99890  20   info@de.pba.it   www.pba.it

pba USA, Inc.  68 34th  Street Suite C405  Unit 20  Industry City  Brooklyn NYC  
NY 11232  United States  Tel. +1  212  255  4605   Fax +1  646  558  0335   info@pba-usa.us
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